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Docente responsabile dellinsegnamento/attivita formativa

Nome | Noemi

Cognome | Albanese

Denominazione insegnamento/attivita formativa

Italiano | Lingua russa 3

Inglese | Russian language 3

Informazioni insegnamento/attivita formativa

A.A. | 2024/2025 ‘ @®L Ownm QOuwmcu

CdS | LINFO

Codice | 8048234

Canale | unico

CFU |6

Lingua | italiano/russo

Docente del modulo didattico (compilare solo per attivita formative articolate in moduli)

Nome | Ekaterina

Cognome | Rusakova

Denominazione modulo didattico (compilare solo per attivita formative articolate in moduli)

Italiano | Lingua russa 3B

Inglese | Russian language 3B




Universita degli Studi di Roma “Tor Vergata”

Facsimile Scheda Insegnamento

Tor Vergata

Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

OBIETTIVI FORMATIVI: Raggiungimento di una competenza linguistica paragonabile al
livello B1/B1+ del Quadro Comune Europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue
(QCER). L ‘attivita formativa di questo modulo punta a fornire le competenze linguistiche
livello B1 necessarie per acquisire le capacita di comprensione e produzione scritta e orale
e di riflessione sul contesto culturale e strutturale.

Italiano
CONOSCENZA E CAPACITA DI COMPRENSIONE: Il corso si propone di fornire le

conoscenze riguardo alle principali caratteristiche grammaticali e lessicali del russo, con
particolare attenzione all'utilizzo dei verbi di movimento con significato figurativo, alla
formazione del gerundio e dei participi attivi e passivi presenti e passati.

CAPACITA DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE: Comprensione e
produzione di testi orale e scritti di diverse tinoloaie dimostrando una buona nadronanza

LEARNING OUTCOMES:Achieving a language proficiency comparable to level B1/B1+ of
the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). The training
activity of this module aims to provide the B1 level language skills necessary to acquire the
abilities of written and oral comprehension and production, and cultural and structural
reflection.

Inglese
KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: The course aims to provide knowledge about the

main grammatical and lexical characteristics of Russian, with particular attention to the use
of verbs of motion with figurative meaning, the formation of the gerund and the active and
passive participles present and past.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:Comnrehension and nroduction of oral
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Prerequisiti

Superamento dell'esame di lingua russa 2

Italiano

Passing Russian Language Examination 2

Inglese

Programma

Il corso si propone di approfondire le conoscenze della grammatica, del lessico e della
sintassi del russo, fornendo le competenze linguistiche necessarie per il livello richiesto. In
particolare, verra data attenzione alla formazione del gerundio e dei participi attivi e passivi
al presente e passato, nonché all'utilizzo figurato dei verbi di movimento e l'imperativo dei
Italiano | verbi di moto.

Inoltre, verra sviluppata la capacita di comprensione e produzione scritta e orale del
discorso in russo, nonché la capacita di analizzare testi autentici e discuterne. Attraverso
l'analisi lessico-grammaticale di materiale autentico testuale e audiovisivo, il modulo si
propone di sviluppare la capacita di analizzare il contesto culturale e le strutture del russo,

ramnrandandn ranefatti rnMmaoa cinnnimia antnnimia a ~nllnrazinni laccirali

The course aims to deepen knowledge of Russian grammar, vocabulary, and syntax,
providing the linguistic skills required for the required level. In particular, attention will be
given to the formation of gerunds and active and passive participles in the present and
past, as well as the figurative use of motion verbs. Furthermore, the ability to understand
Inglese | and produce written and spoken Russian discourse and to analyze and discuss authentic
texts will be developed. Through the lexico-grammatical analysis of authentic textual and
audiovisual material, the module aims to develop the ability to analyze the cultural context
and structures of Russian, understanding concepts such as synonymy, antonymy, and
lexical collocations.
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Esame orale prevede la verifica delle conoscenze teoriche, della capacita di applicarle
praticamente e delle abilita comunicative.

Italiano

Oral examination (testing of theoretical knowledge, ability to apply it in practice and
communication skills).

Inglese
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Testi adottati

- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 383-406, 423-436
Italiano | -Ulteriore materiale didattico verra fornito dal docente e messo a disposizione su teams

- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 383-406, 423-436

Inglese | - Additional teaching material will be provided by the teacher and made available on
teams

Bibliografia di riferimento

-- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 383-406, 423-436

Italiano | - Vojkovskaja V., Gus'kova E., Russka leksika dlja zhizni: teorija i praktika, Spb, 2022,p.8-
9,52-53, 58-59, 62-63, 64-65, 76-77, 84-85, 100-101

-- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli,
2022, p. 383-406, 423-436

Inglese | - Vojkovskaja V., Gus'kova E., Russka leksika dlja zhizni: teorija i praktika, Spb, 2022,p.8-
9,52-53, 58-59, 62-63, 64-65, 76-77, 84-85, 100-101
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Modalita di svolgimento

Modalita in presenza
[ ] Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Lezioni frontali e interattive in italiano e russo

Italiano

Interactive and frontal teaching course in Italian and Russian

Inglese

Modalita di frequenza

(® Frequenza facoltativa
QO Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

non obbligatoria

Italiano

non mandatory

Inglese




	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: Noemi
	tb_cognome_resp: Albanese
	tb_denominazione_ins_ita: Lingua russa 3
	tb_denominazione_ins_eng: Russian language 3
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2024/2025
	tb_cds: LINFO
	tb_codice: 8048234
	tb_canale: unico
	tb_CFU: 6
	tb_lingua: italiano/russo
	tb_nome_resp_mod: Ekaterina
	tb_cognome_resp_mod: Rusakova
	tb_denominazione_mod_ita: Lingua russa 3B
	tb_denominazione_mod_eng: Russian language 3B
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:  Raggiungimento di una competenza linguistica paragonabile al livello B1/B1+ del Quadro Comune Europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue (QCER). L 'attività formativa di questo modulo punta a fornire le competenze linguistiche livello B1 necessarie per acquisire le capacità di comprensione e produzione scritta e orale e di riflessione sul contesto culturale e strutturale. 


CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: Il corso si propone di fornire le conoscenze riguardo alle principali caratteristiche grammaticali e lessicali del russo, con particolare attenzione all'utilizzo dei verbi di movimento con significato figurativo, alla formazione del gerundio e dei participi attivi e passivi presenti e passati.

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:  Comprensione e produzione di testi orale e scritti di diverse tipologie  dimostrando una buona padronanza delle strutture grammaticali e lessicali appresi al livello B1.

AUTONOMIA DI GIUDIZIO:  Raggiungimento delle capacità di riflessione autonoma e critica in relazione agli argomenti trattati durante il corso, essere in grado di valutare le proprie competenze linguistiche e di aiutare a sviluppare la capacità di apprendere autonomamente ulteriori conoscenze della lingue

ABILITÀ COMUNICATIVE: Essere in grado di interagire in lingua russa in situazioni comunicative a livello B1 del QCER

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO: Capacità di utilizzare gli strumenti metodologici forniti e di approfondire in autonomia gli argomenti trattati durante il corso.


	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:Achieving a language proficiency comparable to level B1/B1+ of the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). The training activity of this module aims to provide the B1 level language skills necessary to acquire the abilities of written and oral comprehension and production, and cultural and structural reflection.


KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: The course aims to provide knowledge about the main grammatical and lexical characteristics of Russian, with particular attention to the use of verbs of motion with figurative meaning, the formation of the gerund and the active and passive participles present and past.


APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:Comprehension and production of oral and written texts of various types, demonstrating a good mastery of the grammatical and lexical structures learned at level B1.


MAKING JUDGEMENTS: Achieving the ability of autonomous and critical reflection in relation to the topics covered during the course, being able to evaluate one's own language skills and to help develop the ability to learn more language knowledge independently.

COMMUNICATION SKILLS:Being able to interact in Russian in B1 level communicative situations according to the CEFR.


LEARNING SKILLS:Ability to use the methodological tools provided and to deepen the topics covered during the course independently.



	tb_prerequisiti_ita: Superamento dell'esame di lingua russa 2 
	tb_prerequisiti_eng: Passing Russian Language Examination 2
	tb_programma_ita: Il corso si propone di approfondire le conoscenze della grammatica, del lessico e della sintassi del russo, fornendo le competenze linguistiche necessarie per il livello richiesto. In particolare, verrà data attenzione alla formazione del gerundio e dei participi attivi e passivi al presente e passato, nonché all'utilizzo figurato dei verbi di movimento e l'imperativo dei verbi di moto.
Inoltre, verrà sviluppata la capacità di comprensione e produzione scritta e orale del discorso in russo, nonché la capacità di analizzare testi autentici e discuterne. Attraverso l'analisi lessico-grammaticale di materiale autentico testuale e audiovisivo, il modulo si propone di sviluppare la capacità di analizzare il contesto culturale e le strutture del russo, comprendendo concetti come sinonimia, antonimia e collocazioni lessicali.


	tb_programma_eng: The course aims to deepen knowledge of Russian grammar, vocabulary, and syntax, providing the linguistic skills required for the required level. In particular, attention will be given to the formation of gerunds and active and passive participles in the present and past, as well as the figurative use of motion verbs. Furthermore, the ability to understand and produce written and spoken Russian discourse and to analyze and discuss authentic texts will be developed. Through the lexico-grammatical analysis of authentic textual and audiovisual material, the module aims to develop the ability to analyze the cultural context and structures of Russian, understanding concepts such as synonymy, antonymy, and lexical collocations.




	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Esame orale prevede la verifica delle conoscenze teoriche, della capacità di applicarle praticamente e delle abilità comunicative.
	tb_mod_verifica_eng: Oral examination (testing of theoretical knowledge, ability to apply it in practice and communication skills).
	tb_testi_ita: - C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 383-406, 423-436
-Ulteriore materiale didattico verrà fornito dal docente e  messo a disposizione su teams
	tb_testi_eng: - C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 383-406, 423-436
--  Additional teaching material will be provided by the teacher and made available on teams
	tb_biblio_ita: -- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 383-406, 423-436
- Vojkovskaja V., Gus'kova E., Russka leksika dlja zhizni: teorija i praktika, Spb, 2022,p.8-9,52-53,  58-59, 62-63, 64-65, 76-77, 84-85, 100-101
	tb_biblio_eng: -- C.Cevese, J. Dobrovolskaja, E.Magnanini, Grammatica Russa Manuale di teoria, Hoepli, 2022, p. 383-406, 423-436
- Vojkovskaja V., Gus'kova E., Russka leksika dlja zhizni: teorija i praktika, Spb, 2022,p.8-9,52-53,  58-59, 62-63, 64-65, 76-77, 84-85, 100-101
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Lezioni frontali  e interattive in italiano e russo 
	tb_mod_svolgimento_eng: Interactive and frontal teaching course in Italian and Russian 
	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: non obbligatoria
	tb_mod_frequenza_eng: non mandatory


